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Z RO gote 934 PUCMR. oo CARTA DE PORTE

2 Ejempladam &ftansignatario - Exemplaire u destinataire - Gopy for conelgnaa CONTRATO DE TRANSPORTE TERRESTRE DE MERGANGIAS

e e s
e bk g ( DOCUMENTO DE CONTROL)
ransporta Intemacional de

1 Gargadr contractual (C1F, nomibrs, derlcfc) / Chiargeur { TVA, nom, damife)  Conlractizal cherger (VAT, ram, addess)

Fagor Ederian Koop.E.

Meorcancias por Carratera (CMA]. CARTA DE PORTE
Torrebz SO?‘*a_aea lekua, 7 Co transpgrltaeé:snun:!:;‘mr obstart oute télﬂus“ . o, N0 obstant
20540 - ESKORIATZA (Gipuzkoa) omotoral do marctandoes o one (HBY | cabsi somtans &) cameria o o conv da

This carlaga ia subjet, notwithstanding any clause  ansportos, segin la orden FOM/2861/2012 dz 13
1o the conlrasy, to lhja & vention bh tha Conireetfor de Diclambve da 2012, enirada en vigor el 0372013
the Intemational Carriage of goods by road (CMR).  y/o madllicaciones pasterlores de la arden.

NIF. ReF-20025232 I

C.M.R.
GARTAOE POACE INTERNACIOHAL
LETTRE PE VOHTURE INTERNATIONALE
INTERMATIGHAL CONSIGHMENT HOTE

2 Consignatario {CIF, nomibra, domicilio} / Destinatzire {TVA nom, domiclia} f Consignee (VAT, nama, address) 16 Porteador (CIF, nombre, domiailg) 2 e}y Garter { VAT, name, address)

W|

> VAT: BG 204162546

ﬁoa.nc. { ??Aﬁ - ALEX-PM LTD.
via &g, Ceclot e

o K Vebchbr 20, B2 0ffice 203
DIHIK__tel; +34 678 941623

Hodvgno Ben®  (TTPEn) BB
Logrardé enlregs B meEancla (unsrg) Feferancla Transportista MATRIcULA

4 Ueu préw pour la livraison da la marchandise (llou, pays) Vehiculo . jRemclqua o Semimemolque

Flace of delivary of the goads (place, country} P— P P Pr \ Z:fﬂ K C, . " D‘ ?—3 -5 L{ E 8 i\'l I‘L
l).’ u bb S no Bon (IT n & h J Porteadores sucesivos (CIF, nombre, domicilio) )

17 Transporteur successifs (TVA, nom, domiciile)
Successive caniers { VAT, name, address)

C.M.R.

Les parles encadrées de lignes grasses doivent &tre ramplies par le transparteur

The spaces framed wilh heavy lines must be diled In by the carrier

ps

Lugary fecha de carga da la mercancla {lugar, pafs, fecha)
Lisu ot date da la prise an charge da |a marchandise (lew, pays, date}
Place and date of taking over of goeds (place, country, dale)

CIMIR-

Los racuadros en linea gruesa deban ser rellenados per el porteador

4' n NASa n (er)” e \ ?/{ /d I 2"’ 2 4 18 Resenasy cbservaciones del porteador / Réserves el ob: T {Gartiers lons and observaticns
5 Documentos anexos / Documents annexds / Attached decuments
RuS033b%c /6 .
Marcas y nimerns Nimaro de bulias Clase de embalaja Naturaleza da la mercancla N° astad(stico Peso bruto kg. Volumen m3
6 Marques et numéros 7 Nembre de cofls 8 Modn d'emballage 9 Naturede lamarchandise | 10 N° statistique 11 Polds brut. ka. 12 Cubagem3d
Marks and numbers Number of packages Typs of package Nature of goods Statitiscal number Grass welght In kg. Volume In m3

C.M.R.
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CARGADGSPORELFENTENTE  AERIEGAS ALDESTRATARO. DEVUELTOS PORELDESTRUTARID  HODEVUELTUS, A RECOGER
Q 2 B CHARGEESCHEZ [EXPEDIELR [ | REMISES ALEFEDIEUR s D e o\ DRAIGARAES 1 1o FEVOUES UREPREDRE MEREAHCIAS PELICROSAS Tmsruizrgﬁgwmwm
2
252 @
a
=ag| (ADA’) _ GLASE
0L
EZR g{zi" gzlrfrf\;fer t::::: (ADRY) Documentos anexos ylo precisiones consretas:
13 Instrucciones del remitenta / Instructions de l'expsditeur / Sander's Instructions 19 Eslipulaciones pariicufaras / Conventions parlculléros / Spacial agraements

C.M.R.
1-

A reltenar bajo’la responsabilidad del remitente

13 bl Instruccionas y reservas del ransportista / | ol raserves du lransp Hinstroction and resenve of carvier

20 A pagar par: Hemitenia Moneda Consignatario
To be paid by: Sender's Currency Consignea
Pracio del transporte:
Carriage Charges:
Descuentosy
Deductions:
Liquide / Balance
Suplementos:
Supplem. Chargas:

Gastos accesorlps:
Olherexpenses:  +

TOTAL:

C. V. R.

A remplir sous [a responsabilité de I'expéditeur
To ba completed on the sender's responsability

14 Forma de pago / Prescriptions d'affranchissement / Fomn of payment

Porie pagada { Franco / Carriage pald
Ports dabldo f Non franco { Cariage owad

Faormalizado en

2 Etablga’ 00/}:1_51}12-: E"n 24 /0.4/ 202{

- Establishad in

VAT BG 204162546
ALE
K Velehlouhe

18 HReembolso / Remboursemant f Cash on delivery

C.M.F.

2.0

02 0ffics

C.M.R.
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Grade de Safisfaceidn Balo { %  Medie ¢ 1 Alte ¢ 1 Signaluraand stamp of the carrier Grado de Satlsfaccidn Bajo ¢ Medio ( ) At ( }
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